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6. Decide que, en la ejecucién de los programas
financiados por el Fondo para el Medio Ambiente, se
recurra también, seglin convenga, a organizaciones que
no pertenezcan al sistema de las Naciones Unidas, en
particular a las situadas en los paises y regiones inte-
resados, de conformidad con los procedimientos esta-
blecidos por el Consejo de Administracién, y que se
invite a esas organizaciones a apoyar con iniciativas y
contribuciones complementarias los programas de las
Naciones Unidas relativos al medio ambiente;

7. Decide que el Consejo de Administracién esta-
blezca las normas generales por las que habrin de
regirse las operaciones del Fondo para el Medio Am-
biente;

v

JUNTA DE COORDINACION PARA EL MEDIO AMBIENTE

1. Decide que, a fin de obtener la mas eficaz coor-
dinacién posible de los programas de las Naciones
Unidas relativos al medio ambiente, se establezca una
Junta de Coordinacién para el Medio Ambiente, pre-
sidida por el Director Ejecutivo del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente, bajo los
auspicios y dentro del marco del Comité Administra-
tivo de Coordinacion;

2. Decide ademds que la Junta de Coordinacién
para el Medio Ambiente se reuna periédicamente con
objeto de lograr la cooperacién y la coordinaciéon entre
todos los Organos interesados en la ejecucion de los
programas relativos al medio ambiente, y que informe
anualmente al Consejo de Administracién del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

3. Invita a las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas a que adopten las medidas necesarias
para emprender programas aunados y coordinados en
relacién con los problemas internacionales relacionados
con el medio ambiente, teniendo en cuenta los proce-
dimientos de consulta previa existentes, en especial
sobre cuestiones de programa y presupuesto;

4. Invita a las comisiones econémicas regionales y
a la Oficina de Asuntos Econémicos y Sociales de las
Naciones Unidas en Beirut a que, en cooperacién, en
caso necesario, con otros Organos regionales perti-
nentes, intensifiquen aln mas sus esfuerzos dirigidos
a contribuir a la ejecucion de los programas relativos
al medio ambiente, en vista de la especial necesidad
de desarrollar rdpidamente la cooperacién regional en
esa esfera;

5. Invita también a otras organizaciones intergu-
bernamentales y a las organizaciones no gubernamen-
tales interesadas en el medio ambiente a que presten
cabal apoyo y colaboracién a las Naciones Unidas a
efectos de lograr ¢l mayor grado posible de cooperacion
y coordinacion;

6. Insta a los gobiernos a que sc¢ ascguren de que
se confic a las instituciones nacionales competentes la
tarea de coordinar las acciones relacionadas con cl
medio ambicnte tanto en ¢l plano nacional como en ¢l
internacional;

7. Decide cxaminar, segin proceda, en su trigésimo
primer periodo de sesiones, las disposiciones institu-
cionales precedentes, teniendo presentes, entre otras
cosas, las atribuciones que la Carta ha confiado al
Consejo Econémico y Social.

2112a. sesion plenaria
15 de diciembre de 1972

En su 2112a. sesién plenaria, celebrada ¢l 15 de diciembhre
de 1972, la Asamblea General, en cumplimiento del parrafo
I de la seccion | de la resolucion supra, eligio los cincuenia
v ocho miembros del Consejo de Administracion del Progra-
ma de las Naciones Unidasy para el Medio Ambiente.

Fueron clegidos los siguientes Estados: ALEMANIA, REpU-
BLICA FEDERAL DE, ARGENTINA, AUSTRIA, AUSTRALIA, BRASIL,
BURUNDI, CAMERUN, CANADA, CHILE, CHINA, CHECOSLOVA-
QUIA, EspaNa, EsTapos UNIDOS DE AMERICA, FRANCIA, FILipi-
NAS, GABON, GHANA, GUATEMALA, ISLANDIA, INDIA, INDONE-
s1a, IRAK, IRAN, ITALIA, JAMAICA, JAPON, JORDANIA, KENIA,
Kuwair, LiBaNo, MADAGASCAR, MALAWI, MARRULCOS, MEXICO,
NICARAGUA, NIGERIA, PAisEs BaJos, PAKISTAN, PANAMA, PERU,
PoLONIA, REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL
NORTE, REPUBLICA ARABE SiRia, REPUBLICA CENTROAFRICANA.
REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA, REPUBLICA UNIDA DE
TANZANIA, RUMANIA, SENEGAL, SIERRA LEONA, SOMALIA, Ski
LANKA, SUDAN, SuEClA, TUNEZ, TURQUiA, UNION DE REPU-
BLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS, VENEZUELA Y YUGOSLAVIA.

La Asamblea General eligié luego por sorteo a los miem-
bros del Consejo de Administracion, que tendrin un mandato
de tres alios, dos aiios y un ajio.

Como resultado de dicha eleccidn, la composicion del Con-
sejo de Administracion del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente para 1973 serd la siguiente: ALE-
MANIA, REPUBLICA FEDERAL DE**, ARGENTINA*, AUSTRIA**,
AUSTRALIA* ** BRASIL**, BURUNDI*** CAMERUN**, CANADA*,

CHILE*** CHINA¥*, CHECOSLOVAQUIA*, EspaNa*, EsTADpOS
UNIDOS DE AMERICA**  FRANCIA*, FILIPINAS*, GABON*,
GHANA*,  GUATEMALA*, [ISLANDIA**, INDJA** INDONUSIA®

IRAK*** JRAN** ITALIA** JAMAICA*, JAPON**  JORDANIA®**.
KENA**, KUWAIT** L{BANO*, MADAGASCAR*** MALAWI**,
MARRUECOS*, MEXICO***  NICARAGUA*** NIGERIA*** PAiSEs
BAJOs** % PAKISTAN®***  PANAMA***, PERU**, POLONIA***,
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE***
REPUBLICA ARABE SIRIA*, REPUBLICA CENTROAFRICANA* %%
REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA**%  REPUBLICA UNIDA
DE TANZANIA®*“* RUMANIA®*, SENEGAL , SIERRA LEONA®,
SomaLia SRt LankA*#%*  SQUDAN*, SUECIA*, TUNEZ**,
TurQuUiA . UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS™ *,
VENEZUELA** v YUGOSLAVIA¥,

* El mandato expira el 31 de diciembre de 1973.
** El mandato expira el 31 de diciembre de 1974.
* El mandato expira el 31 de diciembre de 1975.

Durante la misma sesion, la Asamblea Gencral, en cum-
plimiento del pidrrafo 2 de la seccidn 11 de la resolucién supra.
a propucsta del Secretario Generalth, cofligié al Sr. Maurice
F. Strong Director Ejecutivo del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente.

2998 (XXVID). Criterios que han de regir Ia
financiaciéon multilateral de la vivienda v los
asentamientos humanos

La Asamblea General,

Habiendo examinado ¢l informe de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre ¢l Medio Humano*?,

Recordando sus resoluciones 1393 (X1V) de 20 de
novicmbre de 1959, 1508 (XV) dc 12 de diciembre
de 1960, 1676 (XVI) de¢ 18 de diciembre de 1961,
1917 (XVIH) de 5 de diciembre de 1963, 2036 (XX)
de 7 de diciembre de 1965, 2598 (XXIV) de 16 de
dicicmbre de 1969, 2626 (XXV) de 24 de octubre
de 1970 y 2718 (XXV) de 15 de diciembre de 1970,

+1 Viase A/R965.
15 A/CONF 48714 y Corr.1 y 2.
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Recordando también la resoluciéon 1170 (XLI)
del Consejo Econdmico y Social, de 5 de agosto de
1966,

Consciente del objetivo expresado en el Preambulo
de la Carta de las Naciones Unidas, de emplear un
mecanismo internacional para promover el progreso
econdmico y social de todos los pueblos, asi como en
los Articulos 55 y 56 de la Carta,

Teniendo en cuenta ¢l Plan de Accion Mundial para
la Aplicacion de la Ciencia y la Tecnologia al Des-
arrollo*s,

Considerando el importante papel asignado a la vi-
vienda como parte de la Estrategia Internacional del
Desarrollo para el Segundo Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo??,

Recordando ademds la resolucion 2718 (XXV),
en la que la Asamblea General estipul6é amplias direc-
trices y medidas esenciales para el mejoramiento de
los asentamientos humanos,

Tomando nota del informe del Secretario General
titulado Propuestas relativas a medidas de ﬁnat?ciaczon
de la vivienda, la construccion y la planificacién*s,

Teniendo en cuenta el informe anual del Banco In-
ternacional de Reconstruccién y Fomento para 19704
en que, entre otras cosas, el Banco consideré que de-
bia darse prioridad a la vivienda y a los asentamientos
humanos,

Tomando nota de la declaracion de politica de 1972
sobre urbanizacién, hecha por el Banco Internacional
de Reconstruccién y Fomento, en que, entre otras
cosas, se reafirma el importante papel de la vivienda
y los asentamientos humanos en el desarrollo nacional
en general,

Tomando nota asimismo de que el Banco Interna-
cional de Reconstrucciéon y Fomento ha reconocido
la necesidad de crear instituciones nacionales de finan-
ciacidon apropiadas para movilizar los capitales inter-
nos hacia la financiacién de estas actividades,

Reafirmando en particular las recomendaciones 1, 15,
16 y 17 del Plan de accién para el medio humano®
aprobado por la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Humano,

1. Recomienda que todos los organismos que pres-
tan asistencia para el desarrollo, tales como el Progra-
ma de las Naciones Unidas para ¢l Desarrollo y el
Banco Internacional de Reconstrucciéon y Fomento,
den también gran prioridad, en sus actividades de asis-
tencia para el desarrollo, a las solicitudes de ayuda
que presentan los gobiernos en telacion con la vivien-
da y los asentamientos humanos;

2. Recomienda que el Banco Internacional de Re-
construccion y Fomento, en virtud de su politica de
préstamos para cste sector, proporctone fondos c¢n
condiciones y modalidades que reflejen plenamente Ia
naturaleza y caracteristicas singulares dc las inversio-
nes cn la vivienda e inversiones conexas;

46 Publicacion de las Naciones Unidas, No. de venta:
S.71.11.A.18.

17 Resolucion 2626 (XXV).

48 Publicacion  de  las Naciones
S.73.1V 4.

49 Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento —
Asociacion Internacional de Fomento, Informe Anual, 1970
(Washington, D.C.).

50 Véase A/CONF.48/14 y Corr.1, cap. 1L

Unidas, No. de venta:

3. Recomienda que al establecer criterios para el
otorgamiento de préstamos en condiciones y modali-
dades mds favorables, el Banco Internacional dc Re-
construccién y Fomento tenga en cuenta, ademis de
las consideraciones econémicas y monetarias, factores
socioeconOmicos importantes tales como los niveles
de desempleo, las tasas de crecimiento urbano, la den-
sidad de la poblacién y la situacién general de la vi-
vienda en los paises en desarrollo;

4. Recomienda ademds que, como cuestién de prio-
ridad, el Banco Internacional de Reconstruccion y
Fomento, de acuerdo con los gobiernos que lo solici-
ten, aplique su politica declarada de otorgar présta-
mos para capital de inversiones en condiciones fa-
vorables, teniendo en cuenta las recomendaciones del
parrafo 3 supra, a fin de que se establezcan institucio-
nes y organizaciones nacionales de financiacién que
movilicen y asignen fondos para inversiones en la vi-
vienda ¢ inversiones conexas;

5. Pide al Secretario General que presente un in-
formc a la Asamblea General, en su vigésimo octavo
periodo de sesiones, sobre la aplicacién de la presente
resolucién.

2112a. sesién plenaria
15 de diciembre de 1972

2999 (XXVH). Creacién de un fondo interna-
cional o una institucién de financiacién de
los asentamientos humanos

La Asamblea General,

Habiendo examinado ¢! informe de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre ¢l Medio Humano??,

Preocupada por la falta de mejora de la deplorable
situacion mundial de la vivienda, en especial la critica
escasez de viviendas de bajo costo o de normas mi-
nimas de vivienda en los paises en desarrollo,

Consciente de que no se puede mejorar el medio
en condiciones de pobreza, una de cuyas manifestacio-
nes palpables es la calidad deficiente de los asenta-
mientos humanos, en particular en los paises en des-
arrollo,

Reconociendo 1a necesidad de una accién interna-
cional mds intensa y concreta para fortalecer los pro-
gramas nacionales de planificacién. mejoramiento y
administracién de asentamientos rurales y urbanos y
reducir asi la creciente disparidad entre las necesi-
dades y la oferta de viviendas y mejorar la calidad
ambiental de los asentamientos humanos,

Tomando nota del informe del Secretario General
titulado Propuestas relativas a medidas de financiacion
de la vivienda, la construccion v la planificacion™,

Recordando las resoluciones 1170 (XLI) de 5 de
agosto de 1966 y 15067 (XLVHI) de 28 de mayo de
1970 del Conscjo Economico y Social, sobre una pro-
pucsta institucion internacional para apoyar ¢l ahorro
interno v la concesion de créditos para la vivienda,

Tomando nota en especial dc la recomendacién 17
del Plan de accion para el medio humano® aprobado
por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Humano, de que los gobiernos y ¢l Secretario
General tomen medidas inmediatas para crear un fon-

SLA/CONF.48/14 y Corr.l y 2.
°* Publicacion de las Naciones Unidas, No. de venta:
S.73.1V 4.

5% Véase A/CONF.48/14 y Corr.1, cap. I1.



